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Język angielski specjalistyczny
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Media interaktywne i widowiska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Antropologii i Kulturoznawstwa

Poziom studiów
studia drugiego stopnia

Forma studiów
studia stacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
20MIWS.23JO.00918.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Obowiązkowy

Blok zajęciowy
Języki obce

Koordynator zajęć Jakub Alejski

Prowadzący zajęcia Jakub Alejski

Okres
Semestr 1

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Lektorat: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
2

Okres
Semestr 2

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Lektorat: 30, Egzamin

Liczba
punktów ECTS
2
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Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 • Rozwój umiejętności językowych w zakresie kierunku Media Interaktywne i Widowiska

C2 • Rozwój oraz opanowanie słownictwa specjalistycznego występującego w tekstach naukowych w obszarze
dyscypliny media and cultural studies

C3 • Poszerzenie praktycznej znajomości języka angielskiego (utrwalanie i rozwijanie umiejętności czytania,
mówienia, rozumienia ze słuchu oraz pisania w języku angielskim) na poziomie B2+ (wg Europejskiego
Systemu Opisu Kształcenia Językowego)

C4 • Rozwijanie umiejętności czytania ze zrozumieniem i tłumaczenia na język polski tekstów związanych
z przedmiotem studiów

C5 • Przygotowanie językowe potrzebne do referowania zagadnień związanych z kierunkiem studiów w formie
prezentacji multimedialnej oraz streszczeń na wybrany temat

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Umiejętności – Student/ka:

U1 ma umiejętności językowe w zakresie mediów
interaktywnych i widowisk zgodnie z wymaganiami
określonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu
Opisu Kształcenia Językowego

MIW_K2_U16 Egzamin pisemny,
Kolokwium pisemne, Test

U2 posiada pogłębioną umiejętność przygotowania prac
pisemnych w języku angielskim na temat
studiowanego przedmiotu

MIW_K2_U12 Esej, Raport

U3 posiada umiejętność wyselekcjonowania
i przygotowania materiałów do wystąpień (ustnych
i medialnych) w języku angielskim na temat sztuki
i kultury współczesnej

MIW_K2_U13 Prezentacja
multimedialna

U4 zna specjalistyczne słownictwo z zakresu studiów nad
nowymi mediami i kulturą

MIW_K2_U12 Egzamin pisemny, Test

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Praca z tekstem specjalistycznym, analiza słownictwa,
dokonywanie tłumaczeń 

U1, U2, U4 Lektorat

2. Dyskusja i prezentowanie argumentów, praca w
grupach i parach 

U1 Lektorat

3. Praca z materiałem audio video U1, U3 Lektorat

4. Prezentacja multimedialna związana z kierunkiem
studiów 

U1, U3 Lektorat

5. Praca pisemna związana z obszarem studiowanego
kierunku  

U1, U2 Lektorat
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Informacje dodatkowe

Semestr 1

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Lektorat Dyskusja, Praca z tekstem, Demonstracje dźwiękowe i/lub video, Praca w grupach

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Lektorat bardzo dobry (bdb; 5,0): bardzo dobra znajomość języka specjalistycznego, bardzo dobra
średnia z testów, bardzo dobrze przygotowana prezentacja oraz praca pisemna.  
dobry plus (+db; 4,5): jak wyżej, z nieznacznymi niedociągnięciami w umiejętności
wykorzystania zdobytej wiedzy. 
dobry (db; 4,0): możliwy szerszy zakres niedociągnięć, dobra znajomość języka
specjalistycznego, dobra średnia z testów, dobrze przygotowana prezentacja oraz praca
pisemna. 
dostateczny plus (+dst; 3,5): zadowalająca znajomość języka specjalistycznego, zadowalająco
przedstawiona prezentacja oraz praca pisemna, średnia z testów wynosząca 3,5.  
dostateczny (dst; 3,0): jak wyżej, z nieznacznymi niedociągnięciami, dostateczna znajomość
słownictwa specjalistycznego, dostatecznie przygotowana prezentacja oraz praca pisemna,
dostateczne wyniki testów. 
niedostateczny (ndst; 2,0): niezadowalająca znajomość słownictwa specjalistycznego,
niedostatecznie przygotowana prezentacja lub jej brak, niedostatecznie przygotowana praca
pisemna lub jej brak, negatywne wyniki testów oraz brak podejścia do poprawy testów. 
 
 
Procentowa skala oceniania testów w Studium Językowym UAM:
60-69% 3,0
70-75% 3,5
76-85% 4,0
86-90% 4,5
91-100% 5,0  

Semestr 2

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Lektorat Dyskusja, Praca z tekstem, Demonstracje dźwiękowe i/lub video, Praca w grupach
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Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Lektorat bardzo dobry (bdb; 5,0): bardzo dobra znajomość języka specjalistycznego, bardzo dobra
średnia z testów, bardzo dobrze przygotowana prezentacja oraz praca pisemna.  
dobry plus (+db; 4,5): jak wyżej, z nieznacznymi niedociągnięciami w umiejętności
wykorzystania zdobytej wiedzy. 
dobry (db; 4,0): możliwy szerszy zakres niedociągnięć, dobra znajomość języka
specjalistycznego, dobra średnia z testów, dobrze przygotowana prezentacja oraz praca
pisemna. 
dostateczny plus (+dst; 3,5): zadowalająca znajomość języka specjalistycznego, zadowalająco
przedstawiona prezentacja oraz praca pisemna, średnia z testów wynosząca 3,5.  
dostateczny (dst; 3,0): jak wyżej, z nieznacznymi niedociągnięciami, dostateczna znajomość
słownictwa specjalistycznego, dostatecznie przygotowana prezentacja oraz praca pisemna,
dostateczne wyniki testów. 
niedostateczny (ndst; 2,0): niezadowalająca znajomość słownictwa specjalistycznego,
niedostatecznie przygotowana prezentacja lub jej brak, niedostatecznie przygotowana praca
pisemna lub jej brak, negatywne wyniki testów oraz brak podejścia do poprawy testów. 
 
 
Procentowa skala oceniania testów w Studium Językowym UAM:
60-69% 3,0
70-75% 3,5
76-85% 4,0
86-90% 4,5
91-100% 5,0  

Literatura
Obowiązkowa

‒ Phelan, Peggy “Unmarked – the Politics of Performance” rozdział 6, 71.
‒ Thompson, Chris and Weslien, Katarina “Marina Abramović Interviewed”2.
‒ Gilmore, James H. and Pine II, B. Joseph “The Experience Economy” rozdział 6, 73.
‒ O’Reilly, Daragh and Kerrigan, Finola “Marketing the Arts” rozdział 3, 64.
‒ Auslander, Paul “Liveness – Performance in a Mediatized Culture” rozdział 35.
‒ Paul, Christiane “Digital Art” rozdział 1, 2, 36.
‒ Fuller, Matthew “Software Studies/ a Lexicon” wybrane hasła7.
‒ Braidotti, Rosi and Hlavajova, Maria “Posthuman Glossary” wybrane hasła8.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Semestr 1

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Lektorat 30

Przygotowanie do zajęć 5

Czytanie wskazanej literatury 10

Przygotowanie raportu 5

Przygotowanie do zaliczenia 5
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Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
55

Liczba punktów ECTS ECTS
2

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Lektorat 30

Przygotowanie do zajęć 5

Czytanie wskazanej literatury 10

Przygotowanie pracy pisemnej 5

Przygotowanie do egzaminu 5

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
55

Liczba punktów ECTS ECTS
2

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

MIW_K2_U12 Absolwent/ka potrafi przygotować pracę pisemną w języku polskim i języku angielskim na temat
studiowanego przedmiotu

MIW_K2_U13 Absolwent/ka potrafi selekcjonować i przygotowywać materiały do wystąpień (ustnych i medialnych) na
temat sztuki i kultury współczesnej

MIW_K2_U16
Absolwent/ka potrafi posługiwać się językiem angielskim w wykorzystaniem profesjonalnego słownictwa w
zakresie mediów interaktywnych i widowisk zgodnie z wymaganiami określonymi dla poziomu B2+
Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego


